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DESTRUCTION DE LA FORET TROPICALE HUMIDE AU SARAWAK (MALAISIE) ET DES PUNAN. 
UN PEUPLE AUTOCHTONE EN PERIL 

I. INTRODUCTION 

1. Les Ргшап sont un peuple en p é r i l . Ce peuple autochtone du Sarawak 
( M a l a i s i e ) , dans l a pa r t i e septentr ionale de Bornéo, est menacé de d i s p a r i t i o n 
depuis q u ' i l l u t te pour p ro téger ses terres ancestra les contre le déboisement 
auquel se l i v r e n t les ent repr ises d ' e x p l o i t a t i o n f o r e s t i è r e malaisiennes et 
é t rangères et i l est en t r a i n de perdre l a b a t a i l l e . Dans quelques mois, i l ne 
devra i t plus y avo i r de Punan nomades : l a par t i e de l a f o r ê t t r o p i c a l e humide 
du Sarawak où i l s v ivent n ' e x i s t e r a p l u s , ses arbres auront é t é abattus et le 
bo is vendu à l ' é t r a n g e r ; les nomades seront fo rcés d ' a l l e r s ' i n s t a l l e r dans 
les "grandes maisons" des b i d o n v i l l e s disséminées au bord des routes . 

II. HISTORIQUE ET EXPOSE DES FAITS 

2. Les Punan comptent parmi les derniers peuples v é r i t a b l e m e n t nomades de 
l a f o r ê t t r o p i c a l e humide, et leur cu l ture est v i e i l l e de p lus ieurs m i l l i e r s 
d 'années . Eco log is tes accompl is , i l s sont les premiers occupants de l a f o r ê t 
l a plus ancienne et l a plus r iche de l a p l a n è t e . 

3. Mais l a p o l i t i q u e menée par le Gouvernement m a l a i s i e n , à l ' é g a r d de l a 
f o r ê t t r o p i c a l e humide est l'xrne des plus d e s t r u c t r i c e s qui s o i e n t . Le 
gouvernement encourage ouvertement l ' e x p l o i t a t i o n f o r e s t i è r e dont l a 
production est expor tée massivement vers les usines de transformation du 
c a r t e l japonais du b o i s . Depuis p lus ieurs années, les Punan lu t ten t pour 
garder leurs terres et p r é s e r v e r leur mode de v i e . I l s ' a g i t d'une lu t te non 
v i o l e n t e qui consis te principalement à former des barrages humains pour 
empêcher l 'ouver ture de nouvel les routes d ' e x p l o i t a t i o n . Malgré c e l a , i l n 'y 
a plus aujourd 'hui sur le t e r r i t o i r e punan une seule p a r c e l l e qui ne s o i t 
menacée. L'abattage e f f r é n é a u t o r i s é par les pouvoirs pub l ics a conduit à 
r é i n s t a l l e r l es autochtones dans des b i d o n v i l l e s c o n s t i t u é s de "longues 
maisons" s i t u é e s en bordure des routes , et a contra int ces derniers à se 
tourner vers des prat iques agr ico les non t r a d i t i o n n e l l e s . 

A. Le groupe mala is ien de défense des d r o i t s de l'homme, Sahabat Alam 
Malaysia (SAM), et des organisat ions a m é r i c a i n e s , comme 1'Endangered Peoples 
Project et l a Congressional Human Rights Foundation ont démontré que les 
peuples autochtones, et spécia lement les Punan, qui t i r e n t leurs moyens de 
subsistance de l a f o r ê t et des cours d'eau sont contra in ts de trouver dans un 
p é r i m è t r e de plus en plus r e s t r e i n t les aliments et l ' e a u dont i l s ont b e s o i n . 
Qui plus e s t , ces ressources sont le plus souvent p o l l u é e s , d 'où des problèmes 
de malnut r i t ion jusqu 'a lo rs inconnus dans ces popula t ions , l a propagation de 
nombreuses maladies i n f e c t i e u s e s , un taux anormalement é l e v é de malformations 
c o n g é n i t a l e s , a i n s i que des maladies l i é e s à l a consommation de sucre , 
d ' a l c o o l et de tabac, et à l a dépendance à l ' é g a r d de ces p r o d u i t s . 

5. Le désespoir des Punan ne cesse de grandir avec le développement des 
opéra t ions d ' e x p l o i t a t i o n f o r e s t i è r e , responsable de l a dest ruct ion des f o r ê t s 
et de l a dégrada t ion des cours d'eau dont i l s t i r e n t leurs moyens d 'ex is tence . 
A c e l a s 'a joutent les carences a l imentai res et le manque de soins médicaux qui 
diminuent encore leur r é s i s t a n c e nerveuse. 



E/CN.4/Sub.2/1990/NG0/22 
page 3 

6. Non seulement les a u t o r i t é s continuent d ' ignorer les appels des Punan 
mais les tribunaux tardent à examiner les p la in tes pour v i o l a t i o n du d ro i t 
coutumier, les derniers retranchements punan s'opposant à l a progression des 
machines sont ba layés sans ménagement et les e f f o r t s déployés au niveau 
in te rna t iona l n 'ont eu à ce jour pour tout r é s u l t a t qu'une i n t e n s i f i c a t i o n des 
opéra t ions d'abattage (dans cer ta ines zones d i s p u t é e s , on a en f a i t i n s t i t u é 
le système des t r o i s - h u i t , t r o i s équipes de bûcherons se re layant jour 
et n u i t ) . Ce déboisement de l a f o r ê t t r o p i c a l e s'accompagne de l a d i s p a r i t i o n 
de plantes qui o f f r a i e n t des perspect ives prometteuses pour l a recherche de 
nouveaux médicaments. 

7. Ces a c t i v i t é s de déboisement et ces opéra t ions de r é i n s t a l l a t i o n pr ivent 
le peuple autochtone de ses moyens de subsistance et d é t r u i s e n t sa cul ture 
mais l e gouvernement f é d é r a l et les a u t o r i t é s de l ' E t a t ne font r i e n pour 
empêcher c e l a . Ces v i o l a t i o n s des d r o i t s du Punan ont é t é démontrées et 
por tées à p lus ieurs repr ises à l ' a t t e n t i o n des a u t o r i t é s du Sarawak et du 
Gouvernement m a l a i s i e n , mais ceux -c i les ont ignorées ou ont opposé aux 
plaignants une f i n de non- recevo i r . Les a u t o r i t é s du Sarawak continuent de 
d é l i v r e r des au tor isa t ions aux entrepr ises d ' e x p l o i t a t i o n pour leur permettre 
de déboiser des terres qui sont nécessa i res à l a surv ie des Punan. 
Ce déboisement qui se poursui t de façon e f f r é n é e avec l ' a c c o r d des a u t o r i t é s a 
e n t r a î n é et e n t r a î n e r a encore des v i o l a t i o n s des d r o i t s de l'homme, comme nous 
a l l o n s l e v o i r c i - a p r è s . 

III. ANALYSE JURIDIQUE 

A . Charte in te rna t iona le des d r o i t s de l'homme 

Le d r o i t à l a v i e ( D é c l a r a t i o n u n i v e r s e l l e des d r o i t s de l'homme, a r t i c l e 3) 

8. Les sources d'approvisionnement a l imenta i re des Punan nomades s ' é p u i s e n t 
au rythme des coupes e f f e c t u é e s dans l a f o r ê t t r o p i c a l e humide où l e t r a v a i l 
de déboisement s ' e f f e c t u e désormais 24 heures sur 24. En autor isant e t / o u 
en acceptant de t e l l e s a c t i v i t é s , les a u t o r i t é s du Sarawak et le Gouvernement 
mala is ien montrent q u ' i l s ne se soucient nullement d 'assurer l a surv ie des 
Piman en tant que populat ion nomade et v i o l e n t l e d r o i t t iniversellement 
reconnu à l a v i e . 

Le Dro i t à l a santé et ац b i e n - ê t y e ( D é c l a r a t i o n vmiveysel le des d r o i t s de 
l'homme, a r t i c l e 25 ( D ) 

9. Un peuple ne peut en aucun cas ê t r e p r i v é de ses moyens de subsis tance . 
Or, les Punan nomades t i r e n t tous leurs moyens de subsistance de l a f o r ê t dans 
laque l le i l s v i v e n t . C 'es t e l l e qui leur procure a l iments , a b r i s , substances 
méd ic ina les et m a t i è r e s premières pour l a f a b r i c a t i o n d 'objets t r a d i t i o n n e l s . 
La dest ruct ion de cet habi ta t s i g n i f i e pour l es Puman l a perte cer ta ine de l a 
santé et du b i e n - ê t r e . 

Le Dro i t à l a cu l ture et à l a pro tec t ion du patrimoine ct t l tgre l ( D é c l a r a t i o n 
u n i v e r s e l l e des d r o i t s de l'homme, a r t i c l e s 22 et 27) 

10. S i le déboisement de l a f o r ê t t r o p i c a l e humide au Sarawak se poursuit au 
rythme a c t u e l , l a cu l ture des Punan nomades aura l i t t é r a l e m e n t d isparu dans 
quelques années. I l ne res tera plus à ce peuple aucime p a r c e l l e de f o r ê t où 
v i v r e à l a façon de ses a n c ê t r e s . Pour s a t i s f a i r e des i n t é r ê t s occidentaïuc. 
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les Punan seront contra in ts de renoncer à leurs habitudes de nomades et 
d'adopter un s t y l e de v i e qui leur é t a i t inconnu j u s q u e - l à : c e l u i des 
b i d o n v i l l e s à l a l i s i è r e de f o r ê t s r a s é e s . En autor isant e t / o u en acceptant 
une forme d ' e x p l o i t a t i o n f o r e s t i è r e qui conduit à l a dest ruct ion de l a f o r ê t 
et à l a dest ruct ion de l a cu l ture punan, l ' E t a t bafoue le d r o i t du peuple 
punan à l a pro tec t ion des son patrimoine c u l t u r e l . 

Le d r o i t à l a non-d iscr iminat ipn ( D é c l a r a t i o n u n i v e r s e l l e des d r o i t s de 
l'homme, a r t i c l e 7) 

11. Le Gouvernement mala is ien et l ' E t a t du Sarawak exercent une 
d isc r im ina t ion c u l t u r e l l e à 1'encontre des Punan par le b i a i s de leur 
l é g i s l a t i o n et leur p o l i t i q u e f o n c i è r e s . En autor isant des ent repr ises 
d ' e x p l o i t a t i o n f o r e s t i è r e loca les et é t rangères à poursuivre leur t r a v a i l de 
déboisement, le gouvernement n 'a tenu aucun compte du d r o i t des Punan à 
poursuivre leur existence nomade dans l a f o r ê t t r o p i c a l e humide. Ceux-c i n'ont 
jamais pu f a i r e entendre leur v o i x , a l o r s même que les terres en question sont 
indispensables à leur surv ie et à l a protect ion de leur patrimoine c u l t u r e l . 

Le droit , de ne pas ê t r e arbi t ra i rement p r i v é de sa p r o p r i é t é ( D é c l a r a t i o n 
u n i v e r s e l l e des d r o i t s de l'hpmme, a r t i c l e 17) 

12. Etant nomades, les Punan ne sont pas " p r o p r i é t a i r e s " au sens donné à ce 
terme dans l a plupart des l é g i s l a t i o n s oc c ide n ta le s , mais i l s ont des d r o i t s 
coutumiers sur leurs t e r r e s . Les Punan occupaient dans l a f o r ê t un t e r r i t o i r e 
déterminé sur lequel i l s avaient un d r o i t de passage et où i l s enterra ient 
leurs morts. En out re , i l s sont totalement t r i b u t a i r e s de l 'écosystème 
f o r e s t i e r pour leur subsistance quotidienne. L 'E ta t n 'a pas protégé leurs 
d r o i t s coutumiers sur ces terres et ne les a pas non plus justement indemnisés 
de leur pe r te , en v i o l a t i o n de ses propres l o i s et de ses engagements 
internat ionaux. 

La r é i n s t a l l a t i o n f o r c é e ( P é c l a r a t i o n u n i v e r s e l l e des d r o i t s de l'hotmne, 
a r t i c l e s 13 et 17) 

13. L 'apt i tude des Punan à se dép lacer l ibrement dans l a f o r ê t où i l s v ivent 
est d é j à fortement r é d u i t e par les opéra t ions de déboisement, et dans quelques 
mois, quand toute cette f o r ê t aura d i s p a r u , i l s n'auront plus l a moindre 
l i b e r t é de mouvement. Qui plus e s t , le gouvernement leur a i n t e r d i t de se 
dép lacer et de s ' i n s t a l l e r dans certa ines zones, ("parklands") qui 
const i tua ient leurs terres ances t ra les . Lorsque l a par t i e de l a f o r ê t 
t r o p i c a l e humide où i l s sont au jourd 'hui conf inés aura é t é d é t r u i t e , ce qui 
est imminent, i l s ne pourront plus du tout se dép lacer sur leur propre 
t e r r i t o i r e . 

B. Instruments internat ionaux r e l a t i f s aux ressources n a t u r e l l e s et d r o i t s 
de l'homme 

14. Le sort réservé aux Punan confirme le l i e n é t r o i t qui ex is te entre les 
d r o i t s de l'homme et l 'environnement. S i , en ver tu du d r o i t i n t e r n a t i o n a l , 
tout Etat est l i b r e d ' e x p l o i t e r ses ressources na tu re l l es i l n ' es t pas 
h a b i l i t é à le f a i r e d'ime manière qui v i o l e l es d r o i t s de l'homme de sa 
popula t ion . L 'E ta t est tenu de pourvoir au b i e n - ê t r e de ses r e s s o r t i s s a n t s , 
y compris sa populat ion autochtone. Même s i le gouvernement d é c i d a i t 



E/CN.4/Sub.2/1990/NG0/22 
page 5 

d' indemniser les Punan pour l a c o n f i s c a t i o n de leurs t e r r e s , i l ne pourra i t 
pas r é p a r e r a i n s i le p r é j u d i c e a f f e c t i f et c u l t u r e l causé à ce peuple. Ce 
n 'es t sans doute pas en leur versant des indemnités q u ' i l permettra à ces 
nomades de retrouver l es condi t ions de v i e qui é t a i e n t les leurs et q u ' i l 
pourra assurer leur b i e n - ê t r e . 

15. La D é c l a r a t i o n de Stockholm de 1972 r e c o n n a î t à tous les hommes le d ro i t 
à une existence s a i n e , à une al imentat ion adéquate et à une eau non p o l l u é e . 
E l l e p r é v o i t en outre que les é tab l issements humains et les programmes 
d 'urban isa t ion doivent ê t r e p l a n i f i é s de façon à é v i t e r les a t te in tes à 
l 'environnement et à obtenir le maximum d'avantages soc iaux , économiques et 
écologiques pour tous. 

16. La Charte mondiale de l a nature p r é v o i t que les a c t i v i t é s comportant un 
degré é l e v é de r isques pour l a nature seront précédées d'un examen approfondi 
de ces d e r n i e r s . Non seulement l a dest ruct ion de l a f o r ê t t r o p i c a l e humide 
menace l ' h a b i t a t et les espèces b io logiques de l a f o r ê t , mais les opéra t ions 
de déboisement e f f r é n é a u t o r i s é e s par l ' E t a t provoquent une é r o s i o n massive 
des so ls qui const i tue une menace pour les cours d'eau et compromet l a q u a l i t é 
de l ' e a u que boivent les autochtones du Sarawak. 

17. Le Gouvernement mala is ien a r e j e t é les demandes des Punan v isan t à 
c l a s s e r leur f o r ê t comme réserve b iosphér ique p r o t é g é e . La r é s e r v e 
b iosphér ique in te rna t iona le est un ajout récen t aux c a t é g o r i e s de gest ion des 
espaces nature ls pour l a conservat ion que l 'Un ion in te rna t iona le pour l a 
conservat ion de l a nature et de ses ressources (UICN) a reconnues en 1984. 
Cette not ion est apparue dans l e cadre du Progamme sur l'homme et l a b iosphère 
(MAB) de 1'UNESCO, et au cours des d ix d e r n i è r e s années, e l l e en est devenue 
l ' un des éléments centraux. La f o r ê t qui ser t d 'hab i ta t aux Punan m é r i t e 
l ' a p p e l l a t i o n de zone protégée selon les c r i t è r e s de l 'UICN. 

IV. RECOMMANDATIONS ADRESSEES A LA SOUS-COMMISSION 

18. Compte tenu de l a s i t u a t i o n c r i t i q u e dans laque l le se trouve le peuple 
Punan, Human Rights Advocates, de concert avec l e Natural Heritage I n s t i t u t e , 
demande respectueusement à l a Sous-Conmiission d ' é t u d i e r l a p o s s i b i l i t é : 

1. de dés igner un rapporteur s p é c i a l chargé d ' e n q u ê t e r sur l es v i o l a t i o n s 
des d r o i t s de l'homme dont sont v ict imes les Piman et d 'autres t r ibus du 
f a i t des a c t i v i t é s de déboisement de l a f o r ê t t r o p i c a l e humide au 
Sarawak, en M a l a i s i e , et d 'autres formes de dégrada t ion de 
1'environnement ; 

2. d ' i n v i t e r l e Gouvernement mala is ien à r é p a r e r l es v i o l a t i o n s dont sont 
v ic t imes les populat ions susmentionnées et à prendre d'urgence des 
mesures de protec t ion en faveur des Punan nomades et de leur f o r ê t ; 

3. de demander à l 'ensemble des nat ions d'appuyer l a c r é a t i o n d'une réserve 
b iosphér ique in te rna t iona le pour l a protect ion des Punan et d 'autres 
t r ibus autochtones. 


